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Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

Les gammes “Marmites électriques”
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Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

Marmites électriques “EASY-LINE”

Colonne gauche

1 colonne nécessaire

pour chague marmite ou
chaque groupe de marmites
connectées ensemble

Kit de fixation
DANS le sol ou

SUR le sol pour

la colonne gauche
(1 piece nécessaire
pour chague
marmite ou chaque
groupe de marmites
connectées
ensemble)

Ces marmites peuvent étre
connectées d des marmites

“Promix”, “Variomix” et
“Standard Line” sur demande

Kit de fixation
DANS le sol ou
SUR le sol

pour la colonne
droite

(1 piece nécessaire
pour chaque
marmite

ou chaque groupe
de marmites
connecteées
ensemble)

Gabarit d’installation

qui permet de faciliter I'installation des
marmites (1 piece par appareil ou grou
d'appareil)
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Cuisson spécialisée

PROFESSIONAL
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Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

Marmites

EBE - Marmites électriques EASY Line

1. Marmite & chauffe électro-vapeur.

PROFESSIONAL

2. Vapeur saturée généree a 108°C.
3. Cuve en inox AlSI 304.
4. Basculement motorisé.
5. Pression maximale: 0,5 bar.
6. Robinet mélangeur inclus.
7. Commandes électromécaniques.
8. Indice de protection IPX5.
Description Code EUR
Marmite 40 litres avec remplissage automatique de la (
double enveloppe.
232186
EASY LINE EBE4OAWF 12 532,00
12 kW 400 V 3N 50-60 Hz
LxPxH 948x660x200 mm kg 98 m3 0,92
Marmite électrique remplissage double enveloppe
automatique 60 Lt EASY LINE 232187
EBE6OAWF IR
12 kW 400 V 3N 50-60 Hz
LxPxH 988x700x200 mm kg 102 m?* 0,92
Marmite électrique remplissage double enveloppe
automatique 80 Lt EASY LINE 232188
EBESOAWF L
15 kW 400 V 3N 50-60 Hz
LxPxH 1028x740x900 mm kg 109 m3 0,92
Marmite électrique remplissage double enveloppe
automatique 1001t EASY LINE 232189
EBEIOOAWF 15 20500
15 kW 400 V 3N 50-60 Hz
LxPxH 1068x780x900 mm kg 121 m?3 1,08 N
Marmites
Accessoires pour marmites électriques EBE EASY Line
Description Code EUR
Colonne gauche 928000
EBEACOI1 1799.00
LxPxH 319x206x901 mm kg 14,68 m? 0,09
Kit de fixation DANS LE SOL (prévoir 1 kit pour la
colonne droite de la ou de chaque marmite et 1 kit
pour l'unique colonne gauche de la ou de I'ensemble 928001 300.00
de marmites - ex: pour 1 marmite = 2 kits, pour 2 EBEACO2 !
marmites = 3 kits, pour 3 marmites = 4 Kits, etc...)
LxPxH 200x280x200 mm kg 3,29 m? 0,01
4 Electrolux




Cuisson Modulaire

{ 4 (Accessoires pour marmites électriques EBE EASY Line)

Description Code EUR
Gf)bcrit .de positionnement de .Io marmite (1 piéce est 928002 96,00
nécessaire pour chague marmite) EBEACO3 5
LxPxH 50x1100x50 mm kg 2,23
Kit de fixation SUR LE SOL (prévoir 1 kit pour la
colonne droite de la ou de chaque marmite et 1 kit
pour l'unigue colonne gauche de la ou de I'ensemble 928003
292,00

de marmites - ex: pour 1 marmite = 2 kits, pour 2 EBEACO4
marmites = 3 kits, pour 3 marmites = 4 kits, etc...)
LxPxH 220x300x50 mm kg 2,33
Jauge pour marmite de 40 . 928005

EBEACO5 196,00
LxPxH 20x400x70 mm kg 2
Jauge pour marmite de 60 I. 928006

EBEACOQO6 196,00
LxPxH 20x600x70 mm kg 2
Jauge pour marmite de 80 . 928007

EBEACO7 196,00
LxPxH 20x700x70 mm kg 2
Jauge pour marmite de 100 . 928008

EBEACO8 196,00
LxPxH 20x800x70 mm kg 2
Tamis pour marmite de 40 |. 928009

EBEACOQO9 131,00
LxPxH 410x180x30 mm kg 1
Tamis pour marmite de 60 I. 928010

EBEACIO 117,00
LxPxH 460x200x30 mm kg 1
Tamis pour marmite de 80 |. 928011

EBEACITI 121,00
LxPxH 510x220x30 mm kg 1
Tamis pour marmite de 100 . 928012

EBEACI2 129,00
LxPxH 550x260x30 mm kg 2 m?* 0,02
Faux-fond pour marmite de 40 I. 928013

EBEACI3 220,00
LxPxH 380x380x1,5 mm kg 1
Faux-fond pour marmite de 60 I. 928014

EBEACI4 500,00
LxPxH 420x420x1,5 mm kg 3
Faux-fond pour marmite de 80 I. 928015

EBEACI5 334,00
LxPxH 460x460x1,5 mm kg 3 m?* 0,01
Faux-fond pour marmite de 100 |. 928016

EBEACI6 385,00
LxPxH 500x500x1,5 mm kg 4
Co'rbe.ille c‘:- {égumes pour marmite de 40 I. (toujours 928017 585.00
prévoir 2 piéces) EBEACI7 ,
LxPxH 350x350x170 mm kg 4 m?® 0,02

Electrolux
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Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

{ 4 (Accessoires pour marmites électriques EBE EASY Line)

Description Code EUR
Corbeille & légumes pour marmite de 60 I. (toujours

928018
prévoir 2 piéces) EBEACIS 585,00

LxPxH 400x400x170 mm kg 4 m?* 0,03

Corbeille & Iégumes pour marmite de 80 I. (toujours
928019
prévoir 3 piéces) EBEACIO 533,00
LxPxH 450x450x170 mm kg 4 m?® 0,04
Corbeille & Iégumes pour marmite de 100 I. (toujours
928020
prévoir 3 piéces) EBEAC20 549,00

LxPxH 500x500x170 mm kg 5 m?* 0,06

Crochet de levage panier (prévoir 2 crochets par 928021
panier) EBEAC2I
LxPxH 55x55x10 mm kg 2

76,00

s Electrolux
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Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

Couvercle Inox avec trappe et
grille de securite

,/
//
OPTION
Douchette
Colonne gauche @
1 colonne est
nécessaire
pour chaque Electrolux
marmite ou
;hsrﬂ::teegroupe o Kit de fixation
connectées DANS le sol ou SUR
ensemble le sol pour la colonne
droite (2 pieces
nécessaires pour
B chague marmite ou
chaque groupe de
marmites connectées

............................................... ensemble)
Autres accessoires non inclus :

Gabarit d’installation qui permet de faciliter
Iinstallation des marmites (2 pieces par appareil
ou 2 piéces par groupe dappareil)

(non valable pour la
Standard-Line)

Exemple d’installation de 2 marmites en ligne avec refroidissement par eau glacée externe

MARMITE VARIOMIX 150 litres électrique AVEC agitateura grille inclus 232225 1
Set de racleurs pour agitateur & grille pour marmite de 150 litres 928058 1
Tamis pour marmite 150 litres 928026 1
Kit de fixation dans le sol pour colonne droite pour marmite de 150 litres & 300 litres 928033 2
Gabarit de positionnement pour marmite de 150 litres & 300 litres 928030 2
Douchette 928108 1
Remplissage automatique de la cuve 928102 1
Sonde de température/HACCP pour marmite de 50 litres & 150 litres 928100 1
Contréle automatique du niveau dans la double enveloppe pour marmite 150 litres avec refroidissement | 928146 1
Refroidissement automatique (Eau glacée externe) 928131 1
Contréle automatique du niveau dans la double enveloppe pour marmite 150 litres avec refroidissement . 928146 1
MARMITE SMART-LINE 100 litres électrique SANS agitateur 232219 1
Tamis pour marmite 100 litres 928025 1
Kit de fixation dans le sol pour colonne droite pour marmite de 150 litres & 300 litres 928032 2
Gabarit de positionnement pour marmite de 50 litres & 300 litres 928029 2
Douchette 928108 1
Remplissage automatique de la cuve 928102 1
Sonde de température/HACCP pour marmite de 50 litres et 100 litres 928100 1
Contréle automatique du niveau dans la double enveloppe pour marmite 100 litres avec refroidissement | 928145 1
Refroidissement automatique (Eau glacée externe) pour marmite 100 litres 928130 1
Contréle automatique du niveau dans la double enveloppe pour marmite 100 litres avec refroidissement . 928145 1
Colonne Gauche (1 par ligne de marmite) 928150 1
kit de fixation dans le sol pour colonne gauche 928031 1
Electrolux .
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Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

Marmites
EB Marmites électriques SMART

1. Marmite & chauffe électro-vapeur.

2. Vapeur saturée générée a 121°C.
3. Cuve en inox AlSI 316 avec basculement motorisé. Hauteur de vidage 600mm.
4. Dosage volumétrique de I'eau EN OPTION.
5. Pression maximale: 1 bar.
6. Commandes électroniques.
7. Systeme d’auto-diagnostic et affichage du temps, de la T° et du niveau d’eau.
8. Douchette de nettoyage en option et indice de protection IPX5.
9. Systéme de refroidissement EN OPTION.
Description Code EUR
Marmite électro-vapeur SMART 50 LT 232218 (
15 kW 400 V 3N 50-60 Hz SM6B50 2 S
LxPxH 990x915x1050 mm kg 177 m?3 1,82 L
Marmite électro-vapeur SMART 100 LT 232219 (
22,50 kW 400 V 3N 50-60 Hz SM6BI100 ] S
LxPxH 1160x925x1050 mm kg 240 m? 1,86 L
Marmite électro-vapeur SMART 150 LT 232220 (
30 kW 400 V 3N 50-60 Hz SM6B150 i el
LxPxH 1300x1070x1050 mm kg 285 m3 2,87 L
Marmite électro-vapeur SMART 200 LT 232921 (
37,50 kW 400 V 3N 50-60 Hz SMé6B200 S Y
LxPxH 1345x1070x1050 mm kg 344 m3 2,87 L
Marmite électro-vapeur SMART 300 LT 939999 (
50 kW 400 V 3N 50-60 Hz SMé6B300 <) ENIY
LxPxH 1495x1145x1050 mm kg 390 m?* 2,87 L
Marmites
Accessoires pour marmites électriques EB SMART
Description Code EUR
Brosse de nettoyage courte connectable sur douchette
928082
de nettoyage EBACS3 168,00
LxPxH 210x210x220 mm kg 2 m3 0,01
Brosse de nettoyage longue connectable sur
928083
douchette de nettoyage EBACS54 478,00
LxPxH 1000x200x200 mm kg 1,50 m3 0,01

6 Electrolux
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Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

Marmites
EBV Marmites électriques SMART VARIOMIX

1. Marmite & chauffe électro-vapeur.

2. Vapeur saturée générée a 121°C.

3. Cuve en inox AlSI 316 avec basculement motorisé. Hauteur de vidage 600mm.

4. Dosage volumétrique de I'eau EN OPTION. Pression maximale: 1 bar.

5. Agitateur & grille spécial avec racleur sur toute la hauteur, suffisamment puissant et rapide pour mélanger de lapurée (de
pommes de terre).

6. Programmable dans les 2 sens de rotation avec pause.

7. Vitesse de rotation variable mini/maxi 20/100 trs/min.

8. Commandes électroniques avec possibilité d’enregistrer 50 programmes.

9. Systeme d’auto-diagnostic et affichage du temps, de la T°, du niveau d’eau et de la vitesse de rotation.
10. Raccordement HACCP EN OPTION.

11. Douchette de nettoyage EN OPTION et indice de protection IPX5.

12. Sonde de température (fond de cuve), systéme de refroidissement et outils de nettoyage EN OPTION.

Description Code EUR
Marmite électro-vapeur VARIOMIX 50 LT ( B
16 kW 400 V 3N 50-60 Hz
3 232225 37 299,00
LxPxH 990x915x1050 mm kg 234 m? 1,35 SM6V50
Accessoires inclus
928050  Bras mélangeur avec racleur pour 1
marmite de 50 |. N
Marmite électro-vapeur VARIOMIX 100 LT (
24 kW 400 V 3N 50-60 Hz
3 232224 38 004,00
LxPxH 1160x925x1050 mm kg 282 m3 1,82 SM6VI00
Accessoires inclus
928052 Bras mélangeur avec racleur pour 1
marmite de 100 |.
Marmite électro-vapeur VARIOMIX 150 LT
31,50 kW 400 V 3N 50-60 Hz
3 232225 46 868,00
LxPxH 1300x1070x1050 mm kg 370 m?* 2,93 SM6V150
Accessoires inclus
928053 Bras mélangeur avec racleur pour 1
marmite de 150 I. N
Marmite électro-vapeur VARIOMIX 200 LT (
40 kW 400 V 3N 50-60 Hz 232226
LxPxH 1345x1070x1050 mm kg 400 m® 2,89 SM6Y200 48 418,00
Accessoires inclus
928054 Bras mélangeur avec racleur pour 1
marmite de 200 I. N
Marmite électro-vapeur VARIOMIX 300 LT
52,20 kW 400 V 3N 50-60 Hz 232227
LxPxH 1495x1145x1050 mm kg 466 m® 2,79 SM6Y300 52 779,00
Accessoires inclus
928055 Bras mélangeur avec racleur pour 1 |
marmite de 300 I. N Y,
Electrolux 9
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Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

Marmites

Accessoires pour marmites électriques EBY SMART VARIOMIX

PROFESSIONAL

(. P 0
Description Code EUR
Brosse de nettoyage courte connectable sur douchette 928082
de nettoyage EBAC53 168,00
LxPxH 210x210x220 mm kg 2 m3 0,01
Brosse de nettoyage longue connectable sur

yage 'ong 928083
douchette de nettoyage EBAC54 478,00
LxPxH 1000x200x200 mm kg 1,50 m3 0,01
Set de racleurs pour bras pour marmite de 50 |. 928056 257,00
EBAC3]
LxPxH 30x10x80 mm kg 1
Set de racleurs pour bras pour marmite de 100l 928057
EBAC32 250,00
LxPxH 30x10x80 mm kg 0,50
Set de racleurs pour bras pour marmite de 150 |. 928058 361.00
EBAC33 !
LxPxH 30x10x80 mm kg 0,45
Set de racleurs pour bras pour marmite de 200 I. 928059
EBAC34 397,00
LxPxH 30x10x80 mm kg 1
Set de racleurs pour bras pour marmite de 300 |. 928060 440,00
EBAC35 !
LxPxH 30x10x80 mm kg 1
Bras mélangeur émulsionneur pour marmite de 50 |. 928071
1 651,00
EBAC46
LxPxH 160x60x370 mm kg 1 m?* 0,01
Bras mélangeur émulsionneur pour marmite de 100 |. 928072
1 617,00
EBACA4L7
LxPxH 160x60x520 mm kg 2 m?* 0,01
Bras mélangeur émulsionneur pour marmite de 150 |. 928073 1 858,00
EBAC48
LxPxH 220x60x650 mm kg 3 m3 0,01
Bras mélangeur émulsionneur pour marmite de 200 |. 928074 2 381,00
EBACA49
LxPxH 220x60x680 mm kg 1,42 m?* 0,01
Bras mélangeur émulsionneur pour marmite de 300 |. 928075 2 585,00
EBACS50
LxPxH 220x60x840 mm kg 6 m3 0,02
Outil de nettoyage pour Variomix 100 It 928120
CLTLSMVIOO 2 598,00
LxPxH 420x100x500 mm kg 5 m?3 0,02
Outil de nettoyage pour Variomix 150 It 928121
CLTLSMVI150 2 632,00
LxPxH 420x100x500 mm kg 5 m? 0,02
Ovutil de nettoyage pour Variomix 200 It 928122
CLTLSMV200 2 650,00
LxPxH 420x100x500 mm kg 5,19 m* 0,03
Outil de nettoyage pour Variomix 300 It 928123
CLTLSMV300 2 672,00
LxPxH 420x100x500 mm kg 5 m?3 0,02
Electrolux



Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

4 4 (Accessoires pour marmites électriques EBV SMART VARIOMIX)

Description Code EUR
Outil de nettoyage pour Variomix 50 It 928119
CLTLSMV50 2 420,00
LxPxH 420x100x500 mm kg 5 m?3 0,02
USB port, HACCP and program 50-300It 928162
USBPORT 1506,00

LxPxH 1x1x1 mm kg 1

Electrolux .
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Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

Marmites
EBP Marmites électriques SMART PROMIX

1. Marmite & chauffe électro-vapeur.

2. Vapeur saturée générée a 121°C.

3. Cuve en inox AlSI 316 avec basculement motorisé.Hauteur de vidage 600mm.

4. Dosage volumétrique de I'eau EN OPTION. Pression maximale : 1 bar.

5. Racleur-mélangeur de fond de cuve trés puissant idéal pour solidifier la consistance de produits comme lespommes de terre
en flocons et les crémes.

6.1 sens de rotation.

7. Vitesse de rotation variable mini/maxi 20/170 trs/min.

8. Commandes électroniques avec possibilité d’enregistrer 50 programmes.

9. Systeme d’auto-diagnostic et affichage du temps, de la T°, du niveau d’eau et de la vitesse de rotation.
10. Raccordement HACCP EN OPTION.

11. Douchette de nettoyage EN OPTION et indice de protection IPX5.

12. Sonde de température (fond de cuve), systéme de refroidissement et outils de nettoyage EN OPTION.

Description Code EUR
Marmite électro-vapeur PROMIX 100 LT 232228 (
24,70 kW 400 V 3N 50-60 Hz SM6P100 S Al
LxPxH 1160x925x1050 mm kg 317 m3 1,82
Marmite électro-vapeur PROMIX 150 LT 232229
32,20 kW 400 V 3N 50-60 Hz SM6P150 Y
LxPxH 1300x1070x1050 mm kg 385 m?* 2,87
Marmite électro-vapeur PROMIX 200 LT 232230
40,50 kW 400 V 3N 50-60 Hz SM6P200 o ALY
LxPxH 1345x1070x1050 mm kg 415 m?® 2,93
Marmite électro-vapeur PROMIX 300 LT 239231
53 kW 400 V 3N 50-60 Hz SM6P300 S AUy
LxPxH 1495x1145x1050 mm kg 514 m? 2,97 L
Marmites
Accessoires pour marmites électriques EBP PROMIX
Description Code EUR
Brosse de nettoyage courte connectable sur douchette 928082
de nettoyage EBAC53 168,00
LxPxH 210x210x220 mm kg 2 m3 0,01
Brosse de nettoyage longue connectable sur 928083 478.00
douchette de nettoyage EBAC54 ,
LxPxH 1000x200x200 mm kg 1,50 m?* 0,01
Outil de nettoyage pour Promix 100 It 928124
CLTLSMP100 258500
LxPxH 420x100x500 mm kg 5 m? 0,02
" Electrolux
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Cuisson Modulaire

{ 4 (Accessoires pour marmites électriques EBP PROMIX)

(. . . 0
Description Code EUR
Outil de nettoyage pour Promix 150 It 928125

CLTLSMP150 2 642,00
LxPxH 420x100x500 mm kg 5 m3 0,02
Outil de nettoyage pour Promix 200 It 928126

CLTLSMP200 2 662,00
LxPxH 420x100x500 mm kg 5,16 m? 0,02
Outil de nettoyage pour Promix 300 It 928127

CLTLSMP300 2 682,00
LxPxH 420x100x500 mm kg 5 m?3 0,02

Marmites

Accessoires pour marmites électriques EBS, EBV & EBP

' . . 0
Description Code EUR
Colonne gauche. 1 nécessaire par marmite ou ligne de 928150
marmites SMART/VARIOMIX/PROMIX LEFTCOL600 1332,00
LxPxH 170x620x900 mm kg 21,28 m?* 0,11
Gobc.r‘it de positio'nnem(?nt pour marmites de 59 & 100 928029
|. (2 pieces sont nécessaires pour chaque marmite) EBACO7 66,00
LxPxH 50x1230x50 mm kg 4
Gabarit de positionnement pour marmites de 150 & 300

it e positionnement pou ! _ 928030
. (2 pieces sont nécessaires pour chaque marmite) EBACO8 84,00
LxPxH 50x1570x50 mm kg 2,09 m3 0,01
Kit de fixation SUR LE SOL de la colonne GAUCHE 928034 32900
EBACI2 ’

LxPxH 280x1200x50 mm kg 6,72 m?* 0,01
Kit de. fixation SUR LE SOL de la colonne DROITE (pour 928035
marmite de 50 & 100 |.) EBACI3 389,00
LxPxH 280x1200x50 mm kg 6 m? 0,01
Kit de fixation SUR LE SOL de la colonne DROITE (pour

It de fixation St (pou 928036
marmite de 150 & 300 1.) EBACIA 517,00
LxPxH 280x1200x50 mm kg 6,50 m?* 0,01
Kit de fixation DANS LE SOL de la colonne GAUCHE 928031 341.00

EBACO9 ’

LxPxH 220x680x50 mm kg 4 m?3 0,01
Kit de fixoti?n DANS LE SOL de la colonne DROITE 928032
(pour marmite de 50 & 100 1.) EBACIO 433,00
LxPxH 280x860x50 mm kg 6 m?* 0,01
Kit de fixation DANS LE SOL de la colonne DROITE

" g€ Txdie : 928033
(pour marmite de 150 & 300 1) EBACII 464,00
LxPxH 280x1200x50 mm kg 6 m?3 0,03

Electrolux
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Cuisson Modulaire

Cuisson spécialisée

{ 4 (Accessoires pour marmites électriques EBS, EBV & EBP)

Description Code EUR
Chariot range-outils pour 2 marmites 928044
EBACS52 1 935,00
LxPxH 570x540x910 mm kg 35 m?* 0,51
Chariot range-outils pour 5 marmites 928043 6 883,00
EBACS5I]
LxPxH 700x700x1400 mm kg 65 m?* 1,68
Tamis pour marmite de 50 . 928024
EBACO2 438,00
LxPxH 377x538x29 mm kg 6 m?* 0,03
Tamis pour marmite de 100 . 928025
EBACO03 455,00
LxPxH 482x702x49 mm kg 6 m3 0,04
Tamis pour marmite de 150 . 928026
EBACO4 ar00
LxPxH 518x819x49 mm kg 6 m? 0,06
Tamis pour marmite de 200 . 928027
EBACO5 490,00
LxPxH 567x867x49 mm kg 7,55 m?* 0,08
Tamis pour marmite de 300 |. 928028
EBACO6 603,00
LxPxH 652x1018x49 mm kg 8 m3 0,10
Marmites
Accessoires pour marmites électriques EB, EBV & EBP
Description Code EUR
Sonde de température pour marmites 50/150 L (fond
de la cuve). Connectable HACCP. Permet I'utilisation 928100
501,00
de 50 programmes. EBOOS
LxPxH 1x1x1 mm kg 0,50
Sonde de température pour marmites 200/300 L (fond
de la cuve). Connectable HACCP. Permet I'utilisation 928101
517,00
de 50 programmes. EBOO7
LxPxH 1x1x1 mm kg 1
Remplissage automatique de la cuve 928102 1 843,00
EBOO08
LxPxH 1x1xXI1 mm kg 5 m3 0,16
OPTION Refroidissement automatique. - 50 L 928129
AUTCOOLS5Hé6 2 439,00
LxPxH 1x1x1 mm kg 1
OPTION Refroidissement automatique. - 100 L 928130 2 281.00
AUTCOOLIOH6 !
LxPxH 1x1x1 mm kg 10
OPTION Refroidissement automatique. - 150 L 928131
AUTCOOLI5H6 2 570,00
LxPxH 1x1x1 mm kg 2
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Cuisson Modulaire

{ 4 (Accessoires pour marmites électriques EB, EBV & EBP)

Cuisson spécialisée

Description Code EUR
OPTION Refroidissement automatique. - 200 L 928132 2 611.00
AUTCOOL20H6 !
LxPxH 1x1x1 mm kg 10
OPTION Refroidissement automatique - 300 L 928133
AUTCOOL30H 3 069,00
LxPxH 1x1x1 mm kg 1
Cont‘ro‘Ie de niveau pour marmite de 50 Its sans 928139 1 690.00
refroidissement 9F92813900 !
LxPxH 1xI1xI mm kg 1
Cont.ré.le de niveau pour marmite de 100 Its sans 928140 1 690.00
refroidissement AUTOLEVELI00 !
LxPxH 1x1x1 mm kg 1
Controéle de ni ite de 150 It
on rge e niveau pour marmite de s sans 928141 1 690.00
refroidissement AUTOLEVELI50 !
LxPxH 1x1x1 mm kg 1
Contréle de niveou pour marmite de 200 lts sans 928142 1 848,00
refroidissement AUTOLEVEL200 !
LxPxH 1xI1xI mm kg 1
Cont.ré.le de niveau pour marmite de 300 Its sans 928143 1 848.00
refroidissement AUTOLEVEL300 !
LxPxH 1x1x1 mm kg 1
Controéle de ni ite de 50 It
on ro e de niveau pour marmite de s avec 928144 1527 00
refroidissement AUTOLEVEL50J !
LxPxH 1x1x1 mm kg 1
Cont‘rc“)lle de niveau pour marmite de 100 Its avec 928145 1392.00
refroidissement AUTOLEVEL100) !
LxPxH 1x1xT mm kg 1
Cont.ré.le de niveau pour marmite de 150 Its avec 928146 152700
refroidissement AUTOLEVELI50J !
LxPxH 1x1x1 mm kg 1
Contréle de ni ite de 200 It
on rge e niveau pour marmite de s avec 928147 1 669,00
refroidissement AUTOLEVEL200J !
LxPxH 1x1x1 mm kg 1
Cont‘rc“)lle de niveau pour marmite de 300 Its avec 928148 1 669.00
refroidissement AUTOLEVEL300J !
LxPxH 1xI1xI mm kg 1
Douchette de nettoyage pour marmites de 60 & 300L
(montage usine) 928161 766,00
SPRAYUNIT2 !
LxPxH 1x1xXI mm kg 15 m?* 0,24
Electrolux
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Conditions générales de vente 2023

1 MENTIONS LEGALES

ELECTROLUX PROFESSIONNEL

Société par actions simplifiée

Capital social : 8.773.020 euros

Sieége social : 10 avenue du Stade de France - 93200 Saint-Denis
996 750 030 R.C.S. Bobigny

2. OBJET DES CGV - GENERALITES

Les présentes conditions générales de vente (les « Conditions Générales de Vente » ou « CGV ») s‘appliquent & toute vente conclue entre ELECTROLUX
PROFESSIONNEL et un acheteur agissant dans le cadre de son activité professionnelle (le « Client ») portant sur des appareils dits « Produits Finis », des
accessoires et/ou des piéces détachées nécessaires aux interventions de Service Aprés-Vente sur lesdits appareils (ensemble, les « Produits »). Les CGV
s'appliquent & tout type de vente, tant pour le commerce dit traditionnel que pour la vente & distance par catalogue ou Internet.

Conformément & I'article L441-1111 du Code du Commerce, les CGV constituent le socle de Ia relation commerciale entre ELECTROLUX PROFESSIONNEL
et le Client, notamment lorsque les parties sont amenées & négocier et conclure une convention de distribution annuelle au sens des dispositions de
I'article L. 441-3 du Code de commerce.

Toute dérogation aux CGV doit faire I'objet d’'un accord écrit préalable d’ELECTROLUX PROFESSIONNEL. Les éventuelles modifications et dérogations
aux CGV ne valent que pour la commande en cours sans que le client ne puisse s'en prévaloir pour d'autres commandes, sauf accord eécrit
Jd'ELECTROLUX PROFESSIONNEL.

Toute obligation de nature légale ou réglementaire & la charge du client ne peut faire 'objet d’aucun transfert & ELECTROLUX PROFESSIONNEL.

Toute clause contraire aux CGV est réputée non écrite

3. PRODUITS

Les Produits proposés & la vente par ELECTROLUX PROFESSIONNEL sont ceux figurant dans ses catalogues et sur son site internet. Les Produits sont
proposeés dans la limite des stocks disponibles.

Les renseignements et photographies portés sur les catalogues, prospectus et tarifs, sont non contractuels et donnés & titre indicatif et sont révisables &
tout moment.

ELECTROLUX PROFESSIONNEL SAS se réserve le droit d'apporter toutes modifications de présentation, de forme, de dimensions, de conception ou
matiére aux Produits dont les reproductions et les descriptions figurent sur ses documents sans en avertir au préalable le Client, notamment lorsque ces
modifications sont requises pour des raisons de conformité ou de sécurité.

4. COMMANDES

Toute commande de Produits doit faire I'objet d'un accord d’ELECTROLUX PROFESSIONNEL, notamment sur les quantités commandeées, le prix des
Produits et les délais de livraison. En particulier, les commandes regues et les engagements pris par nos représentants ne sont valables qu’aprés
I'acceptation/confirmation expresse et écrite dELECTROLUX PROFESSIONNEL.

ELECTROLUX PROFESSIONNEL S A S au capital de & 773 020 Euros - 9946 750 030 RCS Bobign
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Toute commande implique 'acceptation sans réserve de I'offre JELECTROLUX PROFESSIONNEL et des CGV accompagnées des conditions tarifaires
et financiéres au jour de la prise de commande.

Toute modification d'une commande validée est soumise & 'approbation d’ELECTROLUX PROFESSIONNEL.

Toute commande annulée postérieurement & son acceptation par ELECTROLUX PROFESSIONNEL entraine I'application d’'une indemnité égale & 25%
du montant de la commande, les acomptes versés restant acquis & ELECTROLUX PROFESSIONNEL dans la limite de ces 25%.

Aucune commande de Produit fabriqué sur demande, de fabrication spéciale ou de fabrication spécifique ne peut étre annulée. En cas d’annulation
d'une commande de ce type, lintégralité du prix de la commande restera do.

Toute commande pour laquelle un report de livraison & la demande du Client naura pas été demandé au moins quinze (15) jours avant la date de
livraison confirmée par ELECTROLUX PROFESSIONNEL donnera lieu & la facturation de frais logistiques forfaitaires d'un montant de 15 € HT par produit
et par jour calendaire supplémentaire de stockage.

ELECTROLUX PROFESSIONNEL facturera des frais de gestion additionnels de 25 € H.T. pour toute commande de Produits inférieure ou égale & ce
montant.

Toute fourniture additionnelle & une commande passée devra faire I'objet d'un nouvel accord d'ELECTROLUX PROFESSIONNEL et d'un contrat de vente
mentionnant les termes et conditions (prix, conditions, délais, etc) applicables.

5. CONDITIONS TARIFAIRES

La fourniture des Produits est réalisée contre paiement par le Client du prix figurant sur les tarifs d’ELECTROLUX PROFESSIONNEL en vigueur & la date
de la commande majoré des taxes en vigueur et des éventuels frais de livraison et de transport.

ELECTROLUX PROFESSIONNEL peut modifier son tarif en cours d’année sans accord ni information préalable. Avant chaque commande, le
Client est invité & solliciter le tarif en vigueur. Les tarifs d’'ELECTROLUX PROFESSIONNEL sont valables six (6) mois & compter de la validation
de la commande. Toute commande non encore livrée passée cette date d’échéance pourra faire I'objet d’'une modification tarifaire au
regard du tarif actualisé, au choix d’'ELECTROLUX PROFESSIONNEL.

En cas de changement important du cours des matieres premieres servant & fabriquer les Produits entre la date de conclusion du contrat de vente et
la date prévue de livraison des Produits rendant I'exécution de la commande excessivement onéreuse pour ELECTROLUX PROFESSIONNEL,
ELECTROLUX PROFESSIONNEL pourra demander une renégociation des conditions tarifaires au Client.

6. MODALITES DE PAIEMENTS

Toute commande de Produits doit étre reéglée par le Client, sauf dérogation spéciale écrite de la part dELECTROLUX PROFESSIONNEL, selon
I'échéancier suivant :

- 25% du prix sous forme d’acompte versé & la commande,

- Paiement du solde au comptant dés la mise & disposition des Produits en usines.

Les paiements sont faits nets tous frais et charges compris au domicile d'ELECTROLUX PROFESSIONNEL. Le réglement par chéque n’est pas autorisé.
En cas de paiement par traites, le Client est tenu de retourner les effets qui lui sont présentés acceptés dans un délai maximum de sept (7) jours ; les frais
y afférents restant & la charge du Client.

Le paiement anticipé d'une échéance ne donne pas droit & escompte.

Les conditions et modalités de paiement ne peuvent étre retardées ou suspendues sous quelque prétexte que ce soit, et aucune réclamation sur la
qualité des Produits nest suspensive de paiement de celle-ci si les réserves n‘ont pas éte faites sur le récépissé du transporteur et confirmées dans les
régles et sila preuve de sa défectuosité n'a pas été apportée avant I'échéance.

ELECTROLUX PROFESSIONNEL S A S au capital de & 773 020 Euros - 996 750 030 RCS Bobigr
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Le paiement des ristournes de bonification de fin d’année accordées par ELECTROLUX PROFESSIONNEL s'effectuera par tous moyens & notre
convenance et sera subordonné au strict respect par le Client des conditions et modalités de paiement

ELECTROLUX PROFESSIONNEL n‘autorise aucun mode de compensation conventionnel, ni aucune compensation avec des créances détenues par des
entités tierces (ex : filiale du Client).

Tout paiement partiel s'imputera d’abord sur la partie non privilégiée de la créance, puis sur les sommes dont I'exigibilité est la plus ancienne.

7.  RETARD DE PAIEMENT

Conformément aux dispositions de I'article L. 441-10 Il du Code de commerce, tout défaut de paiement & la date d’échéance figurant sur la facture
entraine I'application de pénalités d'un montant égal au taux d'intérét appliqué par la Banque centrale européenne & son opération de refinancement
la plus récente majoré de 10 points de pourcentage. Le Client sera en outre redevable de plein droit, dés le jour suivant la date de réglement figurant
sur la facture, d’'une indemnité forfaitaire pour frais de recouvrement de 40 €.

En cas de retard de paiement, quelle qu’en soit la cause, ELECTROLUX PROFESSIONNEL pourra également, outre 'application des pénalités susvisées,
suspendre toutes les commandes en cours, sans préjudice de toute autre voie d'action et sans qu'aucune indemnité ne puisse lui étre réclamée.

Toute demande de récépissé de livraison émargeé s'avérant injustifiee et générant un retard de paiement donnera lieu, de plein droit, & 'application des
peénalités de retard susvisees.

En cas de non-paiement des pénalités de retard par le Client, ELECTROLUX PROFESSIONNEL pourra procéder & leur recouvrement dix (10) jours aprés
I'envoi d’'une mise en demeure restée infructueuse, ELECTROLUX PROFESSIONNEL se réservant la possibilité de compenser le montant des pénalités de
retard avec toute remise, ristourne, bonification ou rabais qui serait d0. En cas de défaut de paiement prolongé, ELECTROLUX PROFESSIONNEL pourra
prononcer la résolution de la vente et exiger la restitution des Produits, sans préjudice de tous autres dommages intéréts. La résolution frappera non
seulement la commande concernée mais aussi toutes les commandes impayées antérieures, qu'elles soient livrées ou en cours de livraison et que leur
paiement soit échu ou non.

En cas de défaut de paiement, le Client devra en outre rembourser tous les frais occasionnés par le recouvrement contentieux des sommes dues, y
compris les honoraires d'officiers ministériels (toute facture recouvrée par service contentieux sera majorée d’'une indemnité fixée forfaitairement & 10 %
des sommes exigibles avec un minimum de 77€)

En cas de paiement par effet de commerce, le défaut de retour de l'effet sera considéré comme un refus d'acceptation assimilable & un défaut de
paiement. De méme, lorsque le paiement est échelonné, le non-paiement d'une seule échéance entrainera l'exigibilité immeédiate de la totalité de la
dette, sans mise en demeure.

8. EXIGENCES DE GARANTIES

En cas de détérioration du crédit du Client, ELECTROLUX PROFESSIONNEL se réserve la faculté d'exiger des garanties ou un reglement comptant avant
I'exécution des commandes recues. ELECTROLUX PROFESSIONNEL SAS se réserve notamment le droit, & tout moment et en fonction des risques
encourus, de fixer un plafond au découvert. Ce sera notamment le cas si une modification dans la capacité du débiteur, dans son activité professionnelle
(et si le Client est une Société, dans la personne des dirigeants), ou si une opération quelcongue (cession, location, mise en nantissement, apport de son
fonds de commerce, etc) a un effet défavorable sur le crédit du Client.

9. REPRISE DE PRODUITS

ELECTROLUX PROFESSIONNEL accepte, exceptionnellement, pour autant que la demande ait été faite dans un délai d'une semaine maximum suivant
la livraison, et apres accord écrit préalable de sa part, une reprise de Produits finis, accessoires et/ou pieces détacheées en parfait état et dans leur
emballage d'origine dans le seul cas d'une erreur de commande de la part du Client. En cas d'accord pour la reprise de Produits finis, accessoires et/ou
pieces détachées, il sera établi un avoir comprenant une retenue de 20% de la valeur des Produits finis, accessoires et/ou pieces détachées concernés
au titre des frais de gestion et de re-commercialisation desdits Produits finis, accessoires et/ou pieces détachées; étant précisé que la présente
disposition ne s'‘applique pas aux Produits fabriqués sur demande, de fabrication spéciale ou de fabrication spécifique ou encore dont la production a
éteé interrompue ¢ la date de la demande du Client. Aucune reprise ni avoir ne sera accordeé dans le cas ou la valeur nette de facturation des Produits
finis, accessoires et/ou pieces détachées concernés par la demande du Client est inférieure & 150 € HT.

ELECTROLUX PROFESSIONNEL S A S au capital de 8 775 020 Euros -
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10.  LIVRAISON - TRANSPORT - RISQUES

10.1.  Livraison - Délais

La livraison est effectuée selon 'une des modalités suivantes
- remise directe des Produits au Client,
- avis de mise & disposition,

- deélivrance des Produits dans les usines, magasins ou entrepots d’ELECTROLUX PROFESSIONNEL & un expéditeur ou transporteur

Les délais de livraison sont donnés & titre indicatif. ELECTROLUX PROFESSIONNEL s’engage & faire ses meilleurs efforts pour livrer les Produits & la date
convenue avec le Client. Les retards de livraisons ne peuvent en aucun cas donner lieu & 'annulation de la commande ou & la facturation par le Client
de toute indemnité ou pénalité, de quelque nature ou montant que ce soit.

10.2.  Transfert des risques

Les Produits voyagent aux risques et périls du Client, méme en cas de retour ou d’envoi effectué franco de port ou contre remboursement ; ELECTROLUX
PROFESSIONNEL ne pouvant étre tenue responsable des dommages survenus en cours de transport ou de déchargement. Le Client fera sa propre
affaire de toutes polices d’assurance nécessaires pour couvrir ces risques et cette responsabilité.

10.3.  Réserves & la livraison

Il appartient au Client de procéder & la vérification quantitative et qualitative des Produits & leur réception. Il lui appartient de faire toutes les réserves
éventuelles, pour chaque Produit concerné, en précisant le type de dommage, son emplacement et son importance ainsi que 'ensemble des références
commerciales du Produit sur le récépissé du transporteur et de les confirmer en envoyant une copie du bordereau de livraison émargé faisant mention
de ces réserves par lettre recommandée avec accusé de réception dans les trois (3) jours francs suivant la réception des Produits (i) au transporteur et
(i) & la Societé.

Toutes les réclamations ou contestations relatives aux Produits livrés ne seront prises en compte que sur présentation de la copie du bordereau de
livraison émargé mentionnant lesdites réserves.

Au-deld du délai de trois (3) jours francs susmentionné, plus aucune réclamation concernant les livraisons ne sera prise en compte.

10.4.  Frais de livraison

Toute commande d’'un montant inférieur & 760 € nets H.T. (Produits finis et accessoires) fera I'objet d’une facturation au Client de frais de port avec un
minimum de 25 € H.T.

Le bareme des frais de port pour les commandes de pieces détachées et les accessoires est disponible sur simple demande auprés de nos services
Administration Des Ventes.

Les frais dus & l'utilisation d'un mode de transport exceptionnel demandé par le Client seront & la charge de celui-ci. Toute livraison réalisée directement
chez l'utilisateur final pourra faire 'objet d'une facturation du colt de transport complémentaire dédié

1. RESERVE DE PROPRIETE

Les Produits livrés restent la propriété d'ELECTROLUX PROFESSIONNEL jusqu’au paiement complet de leur prix par le Client conformément aux
dispositions de I'article 2367 du Code civil. Le Client reconnait et accepte que le bénéfice de la réserve de propriété se reportera sur le prix de revente
des Produits & un sous-acquéreur en vertu des dispositions de l'article 2372 du Code civil ou de l'article L. 624-18 du Code de commerce dans 'hypothese
de l'ouverture d’'une procédure collective a I'encontre du Client.
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12. GARANTIE

ELECTROLUX PROFESSIONNEL consent une garantie pieces contractuelle d'une durée douze (12) mois sur ses Produits finis neufs. Les ventes de piéces
détachées et accessoires ne sont assorties d’aucune garantie contractuelle. Les produits d'occasion, vendus en second choix ou troisieme choix, ne
peuvent bénéficier des stipulations de la présente clause

La garantie prend effet & compter de la date de facturation du Produit.

La garantie ne s'étend pas & l'usure normale des pieces ni aux dommages qui sont la conséquence du non-respect des consignes d'installation,
d'utilisation et d’entretien indiquées dans la documentation constructeur. La garantie ne couvre pas les pieces d'usures tels que les joints ainsi que les
pieces esthétiques.

Pendant la durée de garantie, ELECTROLUX PROFESSIONNEL s'engage & fournir toutes pieéces reconnues défectueuses sans que ceci ne prolonge la
durée de garantie initiale. Les frais de transport des piéces, les frais de main-d’ceuvre pour le montage et le démontage sont & la charge du Client. La
garantie ne couvre pas tout préjudice direct ou indirect causé au Client.

Pour les Produits et pieces fabriqués par un tiers et portant son nom, la garantie accordée par ELECTROLUX PROFESSIONNEL ne peut excéder celle
qui est consentie par le tiers & ELECTROLUX PROFESSIONNEL.

Les cas de figure suivants font 'objet d'une annulation totale de la garantie contractuelle et exonerent ELECTROLUX PROFESSIONNEL de toute
responsabilité en cas de dommages ou d'incidents qui en résulteraient :

- Les maintenances préventives des Produits n‘ont pas été correctement effectuées.
- L'utilisation de pieces détachées non fournies par ELECTROLUX PROFESSIONNEL.

- La transformation ou la modification du Produit d’'une maniere quelconque.

Il appartient au Client de respecter les recommandations du fabricant du Produit relatives & son installation et/ou utilisation. Les instructions de
montage figurent, le cas échéant, dans 'emballage du Produit et sur les outils informatiques mis & disposition par ELECTROLUX PROFESSIONNEL.

Il est précisé que les textiles équipant nos sécheuses repasseuses servent & la mise au point de la machine & l'using, ils peuvent donc se trouver jaunis
par ces essais, mais doivent étre acceptés en I'état par le Client.

13.  SERVICE APRES-VENTE

Le service apres-vente des Produits est assuré par le Client sous sa pleine et entiére responsabilité

ELECTROLUX PROFESSIONNEL ne peut étre tenue au remplacement d’'un Produit. S'il s‘avere que le Client, de sa propre initiative et sans autre avis
Jd'ELECTROLUX PROFESSIONNEL, procede au remplacement d'un Produit au lieu et place d'une intervention technique entrant dans le champ du
service-apres-vente, le Client en assumera la responsabilité et en supportera la totalité du colt sans qu'il puisse prétendre & un remboursement ou &
une participation d'ELECTROLUX PROFESSIONNEL.

14, DISPONIBILITE DES PIECES DETACHEES

Les pieces détachées indispensables & 'utilisation du Produit sont disponibles, sauf cas de force majeure, dix (10) ans apres la date d’arrét de fabrication
de ce Produit.
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15, ENVIRONNEMENT - PRODUITS EN FIN DE VIE

Conformément & la législation en vigueur, ELECTROLUX PROFESSIONNEL est enregistrée au registre national des producteurs (ADEME) et adhére &
des systemes de collecte gérés par des éco-organismes sous les identifiants uniques suivants :

Eco-organisme IDU
ECOLOGIC (DEEE) FRO00329_05IXU5
VALDELIA (DEA) FRO00329_101FHW

Le Client s engage & communiquer ces informations & tout acquéreur ultérieur des équipements électriques et électroniques (EEE) et d’ameublement
(EA), ainsi que les documents de suivi pour la gestion de fin de vie que lui aura fourni ELECTROLUX PROFESSIONNEL ou les différents éco-organismes
et, inversement, & communiquer toutes les informations nécessaires sollicitées par les éco-organismes.

En fin de vie des EEE et EA, le Client et/ou |"utilisateur final s engage(nt) & transmettre les demandes de reprise aux éco-organismes concernés en
précisant les éléments nécessaires & la localisation des DEEE et DEA, lesquels, selon les configurations, feront I'objet d'un apport & un point de collecte
ou d’'un enlévement chez I'utilisateur final, qui sera & sa charge en dessous de 250kg pour les DEEE et 2,4 tonnes pour les DEA. A compter de I'enlévement
du Produit ou de l'apport volontaire au point de collecte, les éco-organismes reprendront I'entiére responsabilité des EEE et EA en fin de vie (DEEE et
DEA)

Concernant les DOM et les COM, les éco-organismes assurent I'enlévement et le traitement des DEEE/DEA, dans les mémes conditions qu’en métropole
Le Client et/ou | " utilisateur garanti(ssen)t ELECTROLUX PROFESSIONNEL contre toutes conséquences liées au non-respect des obligations stipulées au
présent article. ELECTROLUX PROFESSIONNEL ne pourra, en aucun cas, et pour quelque cause que ce soit, étre tenue pour responsable du
manguement du Client et/ou de I'utilisateur & ces obligations.

En ce qui concerne les équipements qualifiés de non-ménagers qui sont exclus du champ d’application de la législation sur les DEEE, il appartient au
détenteur du déchet d’en assurer ou d’en faire assurer I'élimination conformément & la loi.

16.  RESPONSABILITE

La responsabilité d'ELECTROLUX PROFESSIONNEL vis-a-vis du Client, quel que soit sa cause ou son fondement, est expressément limitée a la
réparation des dommages matériels directs, a I'exclusion de tous dommages immatériels et/ou indirects, tels que, notamment et sans limitation,
perte d’'une chance, perte de chiffre d’affaires, préjudice commercial et préjudice d'image.

En outre et sous réserve de toute disposition légale ou réglementaire impérative, la responsabilité globale annuelle d'ELECTROLUX
PROFESSIONNEL est expressément limitée aux sommes qui lui auront été effectivement versées par le Client au cours de I'année concernée,
sauf disposition plus favorable a ELECTROLUX PROFESSIONNEL dans les accords conclus avec le Client, auquel cas cette disposition plus
favorable s‘appliquera.

17.  PROPRIETE INTELECTUELLE

Les marques, logos, noms de domaines et tous les autres éléments de propriété intellectuelle reproduits sur le site d'ELECTROLUX
PROFESSIONNEL ou figurant dans ses catalogues et autres documents sont la propriété exclusive d’ELECTROLUX PROFESSIONNEL et sont
protégés par le droit d'auteur et le droit des marques.

Toute reproduction, distribution, modification, adaptation, retransmission ou publication, méme partielle, est strictement interdite sans I'accord
exprés par écrit dELECTROLUX PROFESSIONNEL. Le non-respect de ces régles constitue une contrefagon sanctionnée par le code de la
propriété intellectuelle et expose le Client & des poursuites judiciaires.

18. DONNEES A CARACTERES PERSONELLES

Le Client s’engage & collecter et & traiter les données a caractére personnel de ses interlocuteurs chez ELECTROLUX PROFESSIONNEL en
conformité avec la Loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative & lI'informatique, aux fichiers et aux libertés, mise & jour par la Loi n° 2018-493 du 20
juin 2018 transposant le Réglement (UE) 2016/679 du 27 avril 2016 relatif & la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des
données & caractére personnel et a la libre circulation de ces données.
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19.  CONFIDENTIALITE

Tous les documents, éléments ou informations transmis par la Société au Client, quels que soient le support ou la forme utilisés, sont considérés
comme strictement confidentiels et ne peuvent étre divulgués en aucune fagon & des tiers sans I'autorisation préalable écrite d'ELECTROLUX
PROFESSIONNEL.

20. DROIT APPLICABLE - REGLEMENT DES LITIGES

Les CGV et la relation commerciale entre ELECTROLUX PROFESSIONNEL et le Client sont régies par le droit francais.

En cas de litige entre les parties, @ quelque titre que ce soit, et faute pour les parties de parvenir & un accord amiable dans un temps
raisonnable, le Client accepte d’avance la compétence exclusive du Tribunal de commerce de Paris, méme en cas d’appel en garantie ou de
pluralité de défendeurs. L’acceptation de traite ou de tout autre document n‘apporte ni novation, ni dérogation & cette attribution de juridiction.
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N L'Excellence est au cceur de tout ce que nous entreprenons.
= Nous visons I'Excellence pour nos collaborateurs, nos innovations, nos services et solutions.
E Electrolux Professional - The OnE : I'unique partenaire qui simplifie la vie de ses clients
Excellence en leur garantissant une meilleure rentabilité avec une approche véritablement durable.

_ You
Suivez-nous sur Tuhe @

www.electroluxprofessional.com

Electrolux Professional

10 Avenue du Stade de France

93210 Saint-Denis

Tel. 0806 800 900 (numéro non surtaxe)

L'Excellence :
avec le développement durable & l'esprit

» Toutes nos usines sont certifiees ISO 14001
» Toutes nos solutions sont congues avec le souci d’'une faible
consommation en eau, en énergie, en détergents et en vue de dégager le

moins possible d’émissions nocives

» Ces dernieres années, plus de 70 % des fonctionnalités de nos produits ont
éte actualisées & la lumiere des besoins environnementaux de nos clients

» Notre technologie est conforme & la directive ROHS et REACH et
recyclable & plus de 95 %

» Nos produits sont 100 % testés par des experts qualité

La société se réserve le droit de modifier les spécifications sans préavis. Les images ne sont pas contractuelles.





